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Deia Rodin que ell acusaba,
accentuaba, exageraba, per a re-
produir no solament l'exierior,
sinó també «l'esperit que forma
part igualment de la natura».

( «L'esperit, un altre mot per a
designar el què anomenem for-
ma» — exclama Maritain davant
d'aquesta afirmació.) Aquest anhel
espiritual és compartit plenament
per Joan Rebuil. Rebull sap copsar
exactament aquest esperit que viu
dins de la matèria, al coneixement
del qual arriba per vies purament
intuïtives. En referir-se a l'artista,
en efecte, cal parlar del coneixe-
ment intuïtiu del poeta que Croce
oposa al coneixement conceptual
del científic. Es a dir; coneixe-
ment de l'individual o bellesa,
i coneixement de l'universal o
Ciència.

Rebull, dotat d'una forta intuï-

Decía Rodin que él acusaba,
acentuaba, exageraba, para re-
producir no solamente el exterior,
sino también «el espiritu, que for-
ma parte igualmente de la natu-
raleza». (El espiritu, otra palabra
para designar lo que llamamos
forma—exclama Maritain ante esa
afirmación). Este anhelo espiritual
es compartido plenamente por
Joan Rebull. Rebull sabe adivinar
exactamente este espiritu que vive
en la materia, a cuyo conocimien-
to llega por caminos puramente
intuitivos. Al referirse al artista,
en efecto, es preciso hablar del
conocimiento intuitivo del poeta
que Croce opone al conocimiento
conceptual del científico; es decir:
conocimiento de lo individual o
belleza, y cono:imiento de lo uni-
versal o ciencia. Rebull, rico de
una fuerte intuición, sabe extraer



ció, sap extreure sempre aquesta
amagada substància de les coses.
Notés cal recordar les seves me-
rave,loses testes en pedra (col . lec-
ció Mompou) i el retrat del seu fill
(col • leció Merli). Aquestes obres
són essencialment realistes: la pa-
raula realitat, presa naturalment
en la seva accepció transcenden-
tal. Es a dir, que aquestes obres
són la perfecta còpia del model
interior que Rebull ha sabut imitar
a la perfecció. (No serà aquest el
vetader sentit de la imitació aristo-
tèlica?)

Rebull, però, no s'atura a l'es-
tricta producció d'aquest expres-
sionisme anímic. Rebull sap que
aquest esperit ha de brillar, no
sobre una matèria caòtica, desor-
denada, sinó sobre una matèria
proporcionada. Aquest control in-
tel . lectual, però, que venceria fà-
cilrent la inspiració creadora dels
mediocres, no aconsegueixen de
dominar la intuïció del nostre es-
cultor. En el!, aquesta intel'li-
gència reguladora no és el gar-
dechiourme que, com deia Paul
Dermèe, vigila constantment les
possibles extralimitacions de l'ins-
tint generador de lirisme. En el cas
de Rebull és el necessari control
que preserva l'artista de perdre's
en el carreró sense sortida de l'art
estrictament expressiu, i que, en
col laborar estretament amb la in-
tuïció, formant-se així la intuïció

siempre esta escondida substancia
de las cosas. Basta recordar su
maravillosas cabezas en piedra
(coleción Mompou) y el retrato de
su hijo (colección Merli) que re-
producimos. Estas obras son esen-
cialmente realistas: la palabra rea-
lidad tomada naturalmente en su
acepción trascendental. Es decir
que estas obras son la perfecta co-
pia del modelo interior que Rebull
ha sabido «imitar» a la perfección.
(¿No será éste el verdadero sen-
tido de la imitación aristotélica?)

Rebull, sin embargo, no se detie-
ne en la estricta producción de .es-
te expresionismo anímico. Rebull
sabe que el espiritu ha de brillar,
no sobre una materia caótica, de-
sordenada, sino sobre una materia
proporcionada. Rico de un agudo
sentido estructural, netamente ar-
quitectónico, Rebull edifica sus
construcciones, esforzándose para
ordenar lógicamente sus volúme-
nes en el espacio.

Este control intelectual, empe-
ro, que vencería facilmente la
inspiración creadora de los me-
diocres, no consigue dominar la
intuición de nuestro escultor. En
él, esta inteligencia reguladora no
el carcelero que, como dice Paul
Dermée, vigila constantemente los
posibles desmanes del instinto ge-
nerador de lirismo. En Rebull es el
necesario control que preserva al
artista de extraviarse en el callejón



iitiel • lectual del Dr. Cardo, sap en-
gendrar les obres d'aquest escul-
tor, tan riques d'aquell totalisrne
que Lhote preten haver inventat.

SEBASTIÁ GASCH

Oe la .Revista dei Centre de Lectura. de Reus,
Agost.

sin salida del arte estrictamente
expresivo; y que, al colaborar
estrictamente con la imitación,
(formándose así la Intuición inte-
lectual del Dr. Cardó) sabe engen-
drar las obras de este escultor, tau
ricas de aquel totalisnno que Lhote
pretende haber inventado.

JOAN REBULL	 Cap en pedra
(Col-lecció Motnpou )



Joan Itebtuil

Rodin c'isait qu'il	 accusait, ac- Rodin used to say that he etn-
centuáit,,exagerait .pou.i -reprodui-;: ,phasized,, áccéhtuáted and exag-

`re non seuletnent 1'exteç çur,_ma•i . gerated in arder'tha't'he inight not
en'corè't<i^esprit»c^ux fó1rrne parte only reproduce the ` 'e. terior, but
égal•éth'n't de la natore». _(I'esprit . alsó «the spitit, which ís' èqually a
aIYtre pàróle ppúr designer.,ce que .•part	 of• ,natut•é»	 '(Spirit,	 another
nos `' appè1on' 	 foxr}i^e - exclame .. ,word •for• whatWe cali Ïorm—ex-t
'IVIàri'táiñ avant cette affirmation).. , claiined :Maritain when he heard-

1'	 'Ce`'Sehémént	 désir spirituel . est this)	 This • spiritual" yeárning is
peYtagé plèineiñent par Joan _Re- : full:y shared by J'oari Rèbtili. Rebull

t	 bull. Rèbull 'sait	 d'éviner exacte- . has. an tecur^itè conéèption of.this
meiit • cet esprit' qui vit. dais la, ..spirit which resides ïri niátter, he
matiere a la ' connaissance duquel: . arrives at this knowlédge 	 y way s
i1 arrive par des chemins purement:,

v
that are purely intüitive. When.we

intuiti'fs.' 	 En	 ce	 qui., çóncerne; . speak'of aiá artist	 we gire 'obliged
Partiste,' en effèt, il faut parler de , to spea•k• of intuit`ive knowledge,
la connaïssancè,iñtuitive du pQéte as that of à poet, wliich Croce
que'Crocè òppòse á la connáissan-:; , distinguishes from the conceptual
ce	 'concepttonriellc	 scientifidue; '. knowledge of the scientist, one
c.'á.'d. cònnàissànce du partlçu- . is .the ,kn-owletlge	 of 	 individual
lier ou •bèàuté,'Ct connaissançe.de .. things, of •their'beàufy', the other
1'univèrsèl ou'science. the universal' or scientific know-

Rebull,' riché 'd'uns forte intui- ; ledge. Rebull,' gifted wïth strong
• tions ' sáit extráirè	 toujours	 cette ' . powers of intuition, is álwàys able

substance cachee des choses. ; Il • .to extract this hfddèñ qu ility from
suffit de ráppèIèr ses riierveilleuses , things. It is ;enoubh'Just to reinein-
tétes en p'ierre; (collection Mona- : ber . his marvellóus heàds of 'stone
pou) et le pórtr`aït de son fils (col- ,;(Mompou" Collectiòn)'y the por
lection Merli) que nous reproduí- ' trait of his s'ott (Merli`Collectio9)

. sons.' Ces, oèuvres sont . essentie- These works are esseríciálly rea-
Ilement realistes : la pàrole,realiste listie, the word reality being taken
prise natúrellèment en son açcep- 'in its . transce'nderital sense. 'That
tion transcendèntàle	 C'est-á-dire is to say, thèsè works forra a per
.que' ces óeavres sònt lr .parfaite fect repres'entatión of 'the inner
copie dh	 módelè	 itlteu ieur que model which Rebtill his succeedecl



Rebul1 a su «irrkite>.> ,t ,1i . perfecK• -•in acopying» to pe'rfectioii."(Is not
tion. (áetá ne senat-il.pás ,le ,,ven- .i  is —he  1-eal tríe iing of tihe Aris;
table setí  de 1'imitation aristo- totelian imitáfiòn. )
telique). 	 ,	 ,	 "' Rèbu11; hotrever, d'oes , not stop

Rebull cependan't,.ng se;linu e .`:,'short at the 'merè reproduçtign Qf ;`,•, .; ,
pas á la' stricte .prQductign; de .cot .'. this i spr'itúal fdrm 'òf `ex^ressign.
expressionisíne animi ;que. Rebut ' • , Rebtill ïs'a aré'thát the sptr liaj.,,,
sait què 1'esprit çpit klriller, non. - te shine, riba "thróugii a çhaótié x , , ,	 -
pas sur' une . i mgtiére., çphotique, disordere'dd 'mas of rnateri.al, but ,. ..
desordonnee, sinon sur une ,-ma- • through tnáteriai* vvell—proportio-
tiére soumise 1 auxp{. ,gpqrtionsà ned. •Endbwéd wit'h á d'elic tte^ sen- . •.
Riche d'un sens aigú structural,; ,, se: • of structúré, a real , 'architecl, .,	 ,• -

nettement á rquithectonique,- Re- Rebuil builds ` his works  xlrvays,
bull idifi'e ses cot}structigrxs, s'ef , t with an eye tb ttie lógkal -arrang-
forçant iiour òrdotter 1cgiquement, . ment of. 'their . compoments  iii
ses voluiiìes. datis . l'esp.açe,.	 ...'space-.	 .

Ce controle spirituel, qui vain- > 'This inteliectual'control, howe-
crait facilemènt 1'inspirat }on crea- > ver, which niight só étsily strangle-,
trice des medigcres, ne: parvient ' all creative -üzspira'tion in a ipedio-
pas á dorniner 1'intuition de,notr.e . crity, neven -dòminates the intui-
sculpteur. Elle est en lui,.cette in- , tion of out sculptor. With Iiitn.,	 ,
telligence régúlatrice, pon le eer- 'this governiri, in'telligence, is no
bére qui, cornrn dit Paul -Dermée,. ' jiiler to be 'ón' the'constant watch..
surveille constamment les , possi- . for,-as-Paul Derinee sàys, any pos-,	 ,
bles démòns de 1 instinct généra- . sible excess of the instinct which ,
teur de lyrisTe.. En Rebuil : c'est .: generates ' èxtráv tgan'ce.' In the,
le nécess ur controle qui preserve• .cabe of Rebulla it' . is' ,a neçessáry
Partiste de's'éjjarer dins,1 impasse control! to prevènt the ' artist losing
sans issue, de l'art strictement , .himself in the blínd'allèy of purely • .•
expressif, et qui, en collaboránt i,:expressionist art,' when
étroitement avec 1'intuition . '.(se:. made to coopérate clósely'with in-
réalisant ainsi 1'Intuition intellec- tuiti,on (form tig whàt is' çàlled the
tuelle du Dr. Cardó) sait,engen- • Intellectual Intuition of Dr. Crdo,).
drer les oeuvres , de ce sçuipteu.r.', is• the generis of'this' sculptgrs.,
Si riches de ce totalisme que . Lho-.. work, so rich, in thàt'toialis'ni which	 1
te prétend avoir inventé. 	 Lhote claims to have invented.
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JOAN RBBULL	 Escultura

(Col • lecció F. Benet)



IIOAN REBULL.	 Esculcara

(Sala Joan Merli. Galeries Laietanes )



Notses, ,

—LES ARTS CATALANES, serà una revista de propaganda artística',- í	 ,
que fugirà del-correrit: La fem a•rii ►iiats' pel convenciment, .que. gianr-a ,	 t

comple	 erg el sentit.artístic, les reúis`tès $'ara,' que es llegeixen .c.
-'Sef 
—Serà unq revista dedicadt d totes les arts en , gene^çal, pgrò,',

especialment s'oct.lpt► rd, de les, arts pitxsltir^íié^. ''

—G1ia r rsti aes3,:,,,..•^. eX 	 q
—Per començar;tindrà . corri a mínim setze .pàgines,.,impreses•-Icrr.• t , 	i

bon paper, que permetin bones ireprodu'céioñs, però sènse. que. això
vulgui dir que ,volem .Ser =una -rèvisea'arrib 'pretensions tipogrifques.; . • ,
Anem unicamept 1 ,fer•propaganda pro'-art *català: ÉJ seu tatnarly vindri^
a ésser precisament com:la +meitat de , la`-«RèvïJa de Catalunya»,, .vglern, .
fer una revista de britxaca: , Serà • redactada en català, castejlà, francès ...:.. _ '
i anglès La principal,innovaclò cóiisistèix en el fet que aquesta nova
publicació no es posarà a la verfd'i: La regalarèm. S'ertuigrà a 1ot?s
les adreces que.; els omics /'acili(iri 'de èbl'lècçionistes' d'art, de crics,	 :.
de bibliòfils, de biblioteques; etc., especialm'e'nt de: l'estranger. Pensen, . .
enviar-ne molts exemplars a fora.

—Es fruit_d'algun Mecenes-?'
—No. La publicació.' cobrirà•dèspeses mitjançant . 1a intercalado

d'alguns anuncis, _pocs. No es tracta de guanyar-hi' res., Unicament;es	 . . .
feta per a divulgar l'art: català. Sortirà'èl dia primer; dé "çac}a, n es, , i< ;el
primer número, es, publicarà dins '^fgàest' sétembrè, 'però , amb data . ,
d'octubre.. Hi .haurú reproducciòrls interessants •i 'estudis crítiçs.avalats',
per signatures de .prestigi. Portarà la llista de les 'exposicions a çelebxár,
durant tot el mes,. a. ,Barcelona :Tindrà tinà, secció informativa , de
llibres, però desentenent-se .per `completde lá crítica. Hi haurà la
llista de les revistes de totes ménes 'què es 'públigu'in en.català.,En • . .
resum, hi constarà tot el que pt gúi - ajúda'r a lá realització del nostre, '.
pla de divplgacip.	 1	 •

(De La Nau., 1) selenibre1928) , 	 ..

Joan Rebull ve de París d'un moment a l'altre i, com sempre,
carregat de dibuixos, de'projèctes, decoses realitzades...	 ,



Jzume • Mercadé exposarà el Mesvin.en.t. a La Rinacotèca les

t ' ° teles que aquest ístiu hà pintat a la Conca de Barberà i al Camp de
i .TaFragona.

`Fa pocs dies ha estat entre nosált.Xes,tescultor Marius Vives en

.' ;viatge, d'anada ï iòrriáda:Es proposa celebrar molt aviat una exposició
t .,... tota de-cos'és'ilbves.

JOAN REBULL; .1928.	 Retrat del fill de l'artista
(Š1i Joan Merli. Galeries Laietanes)



Emili Store, dins la primera quinzena de desembre, expozsará aa
[es Galeries Dalmau, les seves darreres produccions, joies,. esculturar
r pintura d'una sensibilitat molt intel•ligent_

•,LAS ARTS CATALANES agraïrarr el carrví, cíe res , revistes cíe•
Catalunya,.la Península i Estranger; i els llibres que se l'en.viin._

Envieu el vostre nom, professi& i adreça ben Ilegible i una:
pesseta en segells (per a franqueix,, etc.) i. rebreu cada mes (un any))
LES ARTS CATALANES.

De LES ARTS CATALANES en sún posats a la vealcia, n;onxés,,.
dos exemplars únics en paper imperial del Japó.

Aquest primer número de LES ARTS CATALANES, promés per
t les darreries de setembre, malgrat l'editor, no ha volgut eixir de les
màquines fins avui. Perdoneu el número i les màquines.

1 EMARQUEM

('article «L'escultor Joan Rebull» de Josep M. de Sucre, a la:
«Revista del Centre de Lectura» de Reus, agost.

I'artícle de Sebastíà Gasch «F. Domingo» en el n.° 2, de la
revista mexicana «Circunvalación» que acabem de rebre.

!'ar'ticle de Joan Sacs, en el «D'ací í d'allà» de setembre,
«Angel Ferrant» amb set interessantíssimes reproduccions.

l'article de Miguel Perez Ferrero a «1928, revista de avance»,
Habana, agost, titolat «Baraja de Estampas», escrit clavant tres repro-
duccions de la joveníssima Maruja Mallo.



Llibres
darrerament apareguts

BERNAT ARTOLA TOMAS. «Elegies» . .	 4 pres.

BENJAMÍ CONSTANT. ¢Adolf»	 3

A. ESCLASANS. «Històries de la carn, i de la sang».	 5

MATEU JANES 1 DURAN. «Pels camins del món » .	 5

G. K. CHESTERTON. «Herètics» .	 5

J. M. LÓPEZ-PICÓ. €Temes. Exercicis de geografia lírica' .	 4	 »

JOAN LLONGUERES. «L'istiu al cor» .	 6	 »

JOAN OLIVER. «Una tragèdia a Lil • liput»	 5	 »

JOSEP PLA. R Cambó».	 4'50 »

LLEÓ TOLSTOI. «Ressurrecció» (2 volums) .	 .	 6	 »

»	 »	 ,La sonata a Kreutzer»	 .	 .	 1`50	 »

J. TORRES TRIBÓ. «Elogi de la mentida» .	 3	 »

J. VALLÉS 1 PUJALS. «Elogi de Catalunya».	 2'50 »

Revistes
LA REVISTA. Director; Josep M. Lòpez=Picó. L'exeruplar, 4'50 ptes.

REVISTA DE CATALUNYA. Director: A. Rovira i Virgili. Subscripció:
Un any, 25 ptes. Número solt, 2'50.

GACETA DE LES ARTS. Director: Marius Gifreda. Subscripció:
Península, 18 ptes. Amèrica llatina, 21. Altres països, 24. Número
solt, 2 ptes.

LA NOVA REVISTA. Director: Josep M. Junoy. Subscripció: Semestre,
18 ptes. Número solt, 3'50.

LA PARAULA CRISTIANA. Director: J. M. Capdevila.

L'AMIC DE LES ARTS. Director: Josep Carbonell. Subscripció: 12 ptes.
Número solt. 1 pesseta.

CRITERION. Revista trimestral de Filosofia. Subscripció: Península, 10
pessetes. Estranger, 20 francs. Número solt, 3 ptes.

D'ACI I D'ALLA. Director: Carles Soldevila. Magazine català. Preu de
subscripció: Un any, 15 ptes. Número solt, 1`50,



CIENCIA. Revista catalana de Ciència i Tecnologia. Subscripció: 15 ptes.
Número solt, 2.

ARTS I BELLS OFICIS. Subscripció: 12 ptes. Número solt, 1`50.

JOIA. Preu: 0'80 pres.

La Llibreria de la Vídua de Joan Salvaf=Papasseif, Galeries Larefanes,

Corfs, 613 = Barcelona, .servirà fofes la os comandes que se li facin de llibres

i revisíes augmenfaní un 10 "/,, sobre !'imporf per a despeses de franqueig, efc,

Exposíe,ioals
GALERIES LAIETANES, Corts, 613.

Del 6 al 19 octubre, Melchor Domenge, Enrique Ochoa. Del 20
octubre al 2 novembre. Roig Enseñat, Carmelo Gonzalez, Visky.

SALA PARÉS, Petritxol, 5.
Del 6 al 19 octubre. Saló (le Tardor. Dia 6, «Mots d'obertura », per

Pere Coromines. Dia 16, «La pintura actual catalana relacionada amó la més

recent de la jove in tel • ligència», per Salvador Dalí. Dia 18, «La idolatria

del paisatge », per Carles Capdevila. Del 20 octubre al 2 novembre, Ricardo
Baroja, Gustave Cochet, Cusiñe.

GALERIES DALMAU, Passeig de Grtci:u, 62.
Exposició Inaugural col lectiva cl'avantgu:rcla. Del 22 octubre al 9

novembre. Alguns noms: Rafael Barradas, Salvador Dalí, Evarist Baciana,
Joaquim Biosca, Josep Gausacs, Joan Cuyas, Moya Ketterer,...

LA PINACOTECA, Passeig de Gritcia, 34.
Del 29 setembre al 12 octubre, Isidre Novell, exposicio homenatge.

Del 13 al 26 octubre, coll activa cle pintura catalana. Del 27 octubre al
9 novembre, P. Sabaté, aquarelles.

GALERIES ARENYES, Corts, 670.
Del 20 octubre al 2 novembre, Marian Fuster.

Tota la correspondència a' ¡'Administrador de

LIS r A 1i '®' 4 t' :t 'I' .^ 1. r1 Mw v
G ALERIES L AIETANES	 Corts, 613, B ARCELONA
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TOM À S AYMAT
Manufacfura de Tapisseríes d'a1f lliç

i cafíf es de puní nuaf a mà

Progecció i execució d'encàrrecs

Res fauració

Carrer de Villà	 r'eléfon n. o 20

SANT CUGAT DEL VALLS

Gran Premi a les Exposicions Internacionals Del Moble i Decoració d'lnte.
riors, Barcelona 1923 i D'Arts Decoratives i Industries I\4odernes, Paris 1925.



BRO -NZES- D 9 A T

ESMALTS AL FOC"

Exposició i vetadas

It'alubla pie Catalunya, 105

r



11IONO4 R,AFIES l)'AICT
PINTURA, ESCULTURA, ARQUITECTURA
DIBUIX, CARICATURA, ARTS APLICADES

Aquesta antologia de les arts plàstiques catalanes reprendrà la
• seva publicació a primers d'Octubre notablement millorada. El breu
comentari que precedeix les reproduccions serà seguit de notes bio-
bibliogràfiques. Els títols de les obres seran en català, castellà, francès,
anglès i alemany.

Llegiu a continuació els noms dels artistes dels quals anirem
publicant llurs monografies. Sumades als onze volums publicats, dins
de tres anys tindreu davant dels ulls, en la vostra biblioteca, el més
bell panorama que se us pugui oferir.

Volums de publicació immediata i en preparació

PINTURA. Ricard Canals, Domènec Carles, Joan Colom, Salvador Dalí,
Francesc Domingo, Feliu Elies, Francesc Galí, Jaume Mercadé,
Josep Obiols, Pere Pruna.

ESCULTURA. Pau Gargallo, Josep Granyer, Josep Llimona, Joan Rebull,
Marius Vives.

ARQUITECTURA. Joan Bergós, Adolf Florensa, Josep M. Jujol.
CARICATURA. Apa, Castanys, Nogués, Opisso.
ARTS APLICADES. J. M. Gol, Jaume Llongueras, Xavier Nogués.

Seguiran: Josep Aragay, Manuel Humbert, Joaquim Mir, Joan Miró,
Josep Mompou, Ignasi Mallol, Iu Pascual, Marian Pidelasserra,
Joan Serra, Oriol Sisquella, Josep Viladomat.

Preu fort: 4 pessetes l'exemplar edició corrent.
»	 »	 10	 »	 »	 relligat cartró.

PREU DE SUBSCRIPCIO
CATALUNYA I PENINSULA

Edició Relligada
corrent cartró

A.	 3 exemplars	 11`— 28'-
B.	 6	 »	 21`— 56'-
C.	 12	 »	 40'— .110'

ESTRANGER
Preu fort, sis exemplars mínim i pagament avençat.

Edioíons Joan Merlí - Galeries Laiefanes. Corís, 613. Barcelona
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